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SZILAGYI AKOS
(Bohme és Nincs)

kezdek kicsit kikészillni—
mondotta a cipész-zseni
név szerint Jakobe Béhme —
és a nap is lemendbe!”

,hol a csizmam?— ejnye Béhme!
varrd meg nekem egy-kettore!”
dordiil va Bobhmére Isten

kinek neve ha van: Nincsen

Nincs-szivébol a Nincs-banat
a vildagra bej kidgrad

Bbbme ugrik méri labat —
legyen neki ba feltamad

nincs-kezében nincsen-cérna
kézben kérdi: de bat mér'maz?
Lazert ma kell az a csizma
tieidtol elbucsuz ma!””

Bébme néma: ,,6 Nagy Nincsen!
végtelen térben szelid csend!
add bogy idomet kitéltsem

lét pobardt kitiritsem!”

bej felcsattan erre Nincsen:
,Bobme bdt ezt meg hogy értsem?
id6d nem volt! nem lesz! nincsen/!
Jjol tudod bogy kdlcsén nincsen!

hogy ami Van csak a Nincsen!
ezen dll lét — nem parancson!
nincsen semmi igy sem tgy sem —
ne bagyd bogy mas eltéritsen/!

bolcsobol néz Béhme bolcsen
koporsobol — kis csel jo csel
semmibol néz — Nincsbol Nincsen
megtorik bangjan a létcsend:



Lirva vagyon”— ,mi van irva?”
Lkegyelmet kap minden drva”
Larva-drva— csak miféle
Nincs szivébe belefér-e?

mit szamit az a par vércsepp? —
csalad? haza? I6tt seb? lét-seb?
biszen ami szamit: Nincsen!
nincs mi hozza kozelitsen!

ki velem jén de az itrol
bucsuzkodni visszafordul
létrol ki nem tud levalni
soba nem fog mdssa vdlni!

ami itt van — az ordogé!
legalabbis eddigelé

igy volt— de bat igy is lészen
mig a vilag nem lesz készen!”

,nyilvanvalo: nincsen valo!
nincsen Nincsen!” — szol a Csalo
Jfogalmakkal Ragalmazo

a légynek sem irgalmazo

érti Bébmet persze Nincsen
kell neki még egy kis létcsend
csendbdl hogy erdt meritsen
idot pontta tOmoritsen

enyvszag terjeng — csiriz cseppen
borék szaga — csizma reccsen:
volt-nincs Bébhme — nincs csak Nincsen
balottat bogy kiteritsen

(ugyehogy)

ugyebogy nem vagyok! ugyebogy!
targyaljak az embert — tigye fogy
bogy vagy? — kérdezik — 1gy abogy —
Jogyaték hagyaték — nem nagy tigy/

23



24

véglil is mindenki egyligyil

egy az iigy nem nagy ugy: élet-tigy!
azeért vagy bogy ne légy — bat ered]
nemlétbol nemlétbe penderedj!

legvégtil megérti: nincsen tigy
embertigy isteniigy — csak tiriigy
minden visszafagy visszariigy’ —
olyan ez akdr az egyszeregy

(szétesik ember)

,...on jette enfin de la terre sur la téte
et en voila pour jamais.” (Blaise Pascal)

szétesik ember lassan
szétesik kéremaldssan
szétesik-nem esik — ldssam
emdgott valami mas van

szétesik ember lassan
szétesik kéremaldssan
valaki jon és eldassa
nem volt itt maraddsa

valaki jon és eldassa

de hat majd Isten kidssa
latja bogy szakasztolt mdsa —
foleg az asitdsa!

szétesik ember lassan
Osszedll majd a magasban
Osszedll test és lélek —

igy dllnak végiil kbtéinek



